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Adaptation, stage direction: Michalis Pieris “‘3‘; )/ g

Saturday March 17, 19:00



The Ballad of the Bridge

To Aocpua Tou lNopupiou

Adaptation, stage direction: Michalis Pieris
Music: Evagoras Karagiorgis

Set and props: Christos Lysiotis
Costumes: Marina Kleanthous
Choreography: Michalis Pieris

Movement coaching: Arianna lkonomou
Lighting: Yorgos Koukoumas

Production manager, assistant director:
Stamatia Laoumtzi

The play is a stage adaptation of some of the most expres-
sive versions of the famous Greek folk ballad “The Bridge
at Arta” as preserved in Cyprus, Pontus, Crete, and Epirotic
Greece. More than just a enjoyable theatrical event, the per-
formance constitutes a productive educational experience,
since it gives viewers the opportunity to come across some
essential issues in the research of verbal folklore, such as
the different approaches to and interpretations of a given
theme, as well as the historical and ideological perspec-
tives that open up as a result of the creative approach to
demotic songs. At the same time, the performance offers an
innovative stage interpretation of traditional folklore that
takes into consideration the context, pursuits and collective
dilemmas of modern times. The music of the play is per-
formed live on stage.

Friday March 16, 19:00

Arthur & Paula Lucas Lecture Theatre
Strand Building, Strand Campus

Ailaokeun|, oknvoBeaoia: MixdAng Mieprig
Mouocikn: Euayopag Kapayiopyng

Lknvika: Xpiotog Auciitng

Kootoupia: Mapiva KhedavBoug
Xopoypapia: Mixaing Mieprig
Kivnoioloyia: Apidvva Oikovépou
Pwuopoi: Nopyog Koukoupdg

YnievOuvn mapaywyrig, Bon0oég oknvobEtig:
>tapatia Aaouptdi

Mia dpapatikr) SLaoKeLT) OTNPLYHEVN OTIG TILO EKPPACTIKEG
TopaAayég Tov yvwoTod eAAnvikov SnUoTikod Tpayov-
So0 «Tng Aptag to Togvpy and v Kompo, tov [ovTo,
v Kpntn kat v Hrepwtikry EANGda. Katt mapamdvw
and éva amohavotikd Beatpikd Spwpevo, 1 MApAOTAON
amoTelel yoviurn ekmaudevTIK eumelpia, aov divel Tnv ev-
Katpia 0To koo va éNBet oe emagr pe kpioovg TpoPAn-
HATIOHOVG TIOV TTPOKVTITOVV oo TN HEAETN TOL SMUOTIKOD
Tpayovdiov, Omwg ot dtapopeg mapallayég Tov idov Oé-
patog, kabwg kot {NTrApaTa MOV ATTOVTAL TNG LOTOPLKNG,
KOWVWVIKAG Kat 1O0AOYIKNG TPOOTTIKNG Tov dlavoiyel 1
OnovpyIKn TPOOEYYLOT TWV SNUOTIKAOV HaG TPAYOLSLDV.
[MapaAnha, mapéxetar otov Beatr 1 SuvardotnTa va ma-
pakoAovOnoeL (o VEOTPOT OKNVIKN gppnveio Tov dnpo-
TIKOV pag Tpayouvdiov péoa ota oup@paloueva, TG ava-
{ntioeig kat TG GVANOYIKEG amopieg TNG SIKNG HaG EMOXHG.
H povotkr| tng mapdotaong ekteleitat {wvtavd emti oknvig.
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Aristophanes’ Lysistrata

by Costas Montis

ApicTopavoug AucioTpath

tou Kwota Movtn

Stage Direction: Michalis Pieris

Music: Evagoras Karagiorgis

Set and costumes: Christos Lysiotis,
Eliana Chrysostomou

Movement coaching: Michalis Pieris
Choreography: Elena Christodoulidou
Lighting: Giorgos Koukoumas

Production manager, assistant director:
Stamatia Laoumtzi

This translation into Cypriot dialect by the best contempo-
rary poet of Cyprus, Costas Montis, produces a play with a
distinct local flavour, an unmistakable Cypriot character. The
language of the adaptation is luscious, poignant, full of bril-
liant choices that preserve the freshness and vivacity of Aris-
tophanes’ text and bring the ancient dramatic work closer
to the linguistic sense of modern-day Cypriots. The Cypriot
nature of Montis’ “Lysistrata’, however, is not limited only to
language and verbal expression but extends into the broader
musical and metrical organisation of the play, which in Mon-
tis’ adaptation fits into a new cultural setting, that of the de-
motic and popular narrative tradition of Cyprus.

Saturday March 17, 19:00

Arthur & Paula Lucas Lecture Theatre
Strand Building, Strand Campus

XknvoBeoia: MixdaAng Mieprig

Mouocikn: Euayépag Kapayiwpyng

Y knvikd, kootoupia: Xpiotog Auci®tng,
HAidva Xpucootdpou

Kivnoioloyia: MixdAng Mieprig
Xopoypaeia: ‘EAeva XpioctoSoulidou
Pwuopoi: Nwpyog Koukoupdg

YnievOuvn mapaywyrig, Bon0og oknvobEtig:
>tapatia Aaouptdi

H mepignun avtumoAepkn kopwdia Tov Aplotopdvn otn
HETAPPAOT) Kat SLAOKELT) TOV ONUAVTIKOTEPOV GUYXPOVOL
nont TnG Kompov, Kwota Movtn, €xel €va €vtova Tomiko
XPWHA, EVaV 0APECTATO KUTPLaKo xapaktrhpa. H yAdooa
NG SlaoKevn§ eivat YOpMSNG, TKAVTIKN, YepATn e €§umveg
Aboelg, ot omoieg datnpovv TN Ppeokdda Kal To Umpio Tov
APLOTOPAVIKOD KELHEVOL Kal @EPVOVV To apyaio Oeatpiko
€PYO TILO KOVTA 0TO onpeptvd YAwootko aioBnua twv Kumpi-
wV. 20T000, 0O KLTIPLAKOG XAPAKTHPAG TNG «AVOLOTPATNG»
Tov MovTn Sev meplopiletat povo oto eninedo g y\wooag,
aAAG exTeiveTal Kal O€ AUTO TNG YEVIKOTEPNG HOVOIKNG Kot
PLOUIKNG OPYAVWONG TOL €PYOV, TO OTOIO OTN SlaoKEVAOUE-
VI| TOV HOPQ@T| EVTACOETAL OF [l VEX TIOAITIOWIKY KotTida,
avTr} TG SNHOTIKNAG Kat Adikhg KuTpLakng mapadoong.
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University of Cyprus Theatrical Workshop

The Theatrical Workshop of the University of Cyprus (THEPAK)
was founded in 1997 by the then Dean of the School of Letters,
Prof. Michalis Pieris, a scholar of Modern Greek who also has a
training in drama. It brings together undergraduate and gradu-
ate students, members of the academic staff, and alumni of the
University of Cyprus, as well as theatre professionals, scholars,
and friends of the arts outside the academic community.

A research theatre, THEPAK strives with its performances
to add a new dimension to the study of Classical, Medieval and
Renaissance Greek literature by shedding light on unknown or
less familiar masterpieces of Greek literature, thus contribut-
ing to the promotion and modern reception of valuable works,
which have as a common denominator the dialectic language of
peripheral Hellenism. Each of the seven productions comprising
THEPAK's repertoire so far marks a step towards achieving these
goals. THEPAK has performed with much success in Cyprus, as
well as across Europe (Albania, Germany, Greece, France, Italy,
the Netherlands). For a brief video presentation visit the website:
www.Kipros.tv/2010/07/17/thepak/

In March THEPAK is coming to King’s to present two of its
highly acclaimed productions. The visit is co-organised by the
Centre for Hellenic Studies, the Greek Cypriot Brotherhood in
the United Kingdom, and the University of Cyprus. Both per-
formances are open to the public, and there is no charge for at-
tendance; but those intending to attend are asked to register in
advance by email to chsevents@kcl.ac.uk

To ®@zatpiko Epyaotnpt tov avemotnpiov Kompov (@.E.ITA K.)
1OpVOnke to 1997 and tov tote Koopntopa tng Phocoikrg Xxo-
A6, ka@nyntr MuxdAn Iiepn, veoeAAnviotr pe Beatpikr) maudeio.
MéAn tov O.E.ITAK. eivar Kuplwg QOLTNTEG KAl HETATTUXLAKOL
QOLTNTEG, HEAN TOL aKkadnUaikoD Kat SLOKNTIKOV TPOCWTIKOV,
andgotrot Tov Iavemotnpiov Kbmpov, kabwg kat gilot tov Bed-
TPOV, TWV YPAPUATWY KAl TWV TEXVWYV ATTO TOV EVPVTEPO TTVELUA-
TIKO Kot KaAALTEX VKO xDpo NG Kdmpov.

Qg epevvnTiko Beatpiko epyaotript, To O.E.ITAK. anookomei
va avadeiel, e TG TapaoTaoels Tov, dyvwoTa 1) AyOTepo yvw-
otd épya TG eEAANVIKNG Ypappateiag, cupBailovtag W owTtov
Tov TpOmo oTnv MpowOnon Kat tn avyxpovn TPOCANYN onua-
VIIKOV HECAWVIKOV KL AVAYEVVIOLAKWV EPYWV TIOV EXOLV WG
EVOTIOUTIKO OTOLXE(O TNV IOLWHATIKT YAWOGO TOV TEPLPEPELAKOV
eMnviopov. KaBepio amo Tig entd mopaywyég 0To Uépt GTLYHNG
peneptoplo tov O.E.ITA K. amotehodyv éva Prjpa pog Ty emitev-
&N avtdv twv otoxwyv. To O.EITAK. éxel mapovoldcel To £pyo
ToU pe peydAn emtvyia otnv Kompo kat oto e€wtepikd (AABavia,
TaAAia, Teppavia, EANGSa, Italia, OMavdia) Tia pia ovvtoun
napovoiaon emokepbeite ) oelida: www.kipros.tv/2010/07/17/
thepak/

Tov MapTio to O.E.ITA K. 6a avePacel oto King’s College dvo
ano Tig mo Snpo@tAeic Tov mapaywyés. Ot mapaotdoelg ouvoL-
opyavwvovtat and 1o Kévrpo EXAnvikav Xnovdwv tov King’s
College, Tnv EAAnvikr) Kvmprakny Adedpotnta oto Hvwpévo Ba-
otleto kot to Iavemotno Kompov. Ot mtapaotdoelg eivat avot-
KTEG ylot TO KOO, woTO00 6001 emBuiovy va TapacTtovy KaAoD-
vtat va to Snhwoovy oto: chsevents@kcl.ac.uk




